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В эти дни прогрессивное че-

ловечество отмечает 350-летие
со дня рождения великого сьь

на французского народа Жа-
на Батиста Мольера — созда-

теля целого ряда бессмертных
комедий.

Смех Мольера, искристый и

неистощимый, которым насы-

щена каждая его комедия, яв-

ляется ценнейшим достоянием

мировой культуры.

В России французский дра-

матург завоевал прочное ме-

сто на театральной сцене уже

начиная с середины восемна-

дцатого века. В театре А. П.
Сумарокова и Ф. Г. Волкова
шли его пьесы «Смешные же-

манницы», «Жорж Данден», а

после — «Скупой», «Мещанин
во дворянстве», «Мизантроп»,
«Тартюф». С тех пор пьесы

Мольера не сходят со сцен те-

атров нашей страны.

В Чувашском драматическом

театре, начиная с его истоков,

ставились такие пьесы Молье-
ра, как «Проделки Скапена»,
«Мещаітин во дворянстве»,

«Жорж Данден», «Мнимый
больной». Они шли рядом с

русской классикой.
Главный режиссер Чувашско-

го государственного академи-

ческого театра драмы лауреат

Государственной премии

РСФСР Л. Н. Родионов под-

черкивает в своем интервью

газете «Советская Чувашия»:
«Чувашские актеры и режиссе-

ры учились у Островского,
Гоголя, Горького, Чехова. И
рядом — Мольер. Школа ко-

мического мастерства не мо-

жет обойтись без него».

Очень много и интересно

! рассказывает об этоі} страни-

це истории чувашской теат-

ральной культуры, связываю-

щей ее с мольеровской клас-

сикой, один из зачинателей

чувашского театра И. С. Мак-
симов-Кошкинский:

— В первые два года суще-

ствования чувашского театра

Мольер занял большое место

в нашем репертуаре. Помню, в

1918 году я поехал в Москву
хлопотать о субсидиях. Там
мне удалось посетить Малый
художественный театр и уви-

деть спектакль «Проделки Ска-
пена». Так мне понравилась

пьеса, что я просто заболел
желанием поставить ее у себя.
С того и началось. Первая по-

становка этой комедии вызвала

огромный приток зрителей,
красноармейцы приходили це-

лыми подразделениями. В за-

ле стоял хохот. Мы были очень

довольны, что смогли донести

до зрителя мольеровский

смех. Затем ставили пьесу

«Мещанин во дворянстве», а в

зиму голрдного 1921 года —

«Жорж Данден».
— Какие роли вы исполня-

ли? — спросил я Иоакима Сте-
пановича.

Он ответил:

— Я любил играть роль Ска-

пена и Жоржа Дандена. Жур-
дена из комедии «Мещанин во

дворянстве» играл Петр Нико-
лаевич Осипов. Женские роли

исполняла Ольга Ивановна

Ырзем.

— Кто делал перевод текста?
— Мы все делали — и пе-

ревод, и постановку, и испол-

няли роли. Основными пере-

водчиками были Осипов и Тал

Мрза (он погиб в годы граж-

данской войны).

8 1940 — 1941 годах театраль-

ная труппа во главе с Л. Н. Ро-
дионовым выезжала в колхо-

зы Чувашии, где она ставила

комедии Мольера. «Прием был
удивительно теплым», — гово-

рит Леонид Никонорович.

Мастерство чувашских акте-

ров, игравших тогда в таких

чувашских пьесах, как «Безвре-
менная смерть» (М. Акимова),
«Заря новой жизни» и «Кто
виноват?» (Тал Мрза), «Волна»
(И. С. Максимова-Ксшкинско-

го), «В суде» (Ф. Павлова), вы-

ковывалось а тесном сопри-

косновении с русской класси-

кой и комедиями Мольера.

Пьесы великого француз-

ского драматурга ставились и

на сцене Республиканского
русского драматического теат-

ра Чувашской АССР.
Наследие Мольера высоко

оценила история. Л. Н. Толстой
говорил: «Мольер едва ли не

самый всенародный и потому

прекрасный художник нового

искусства». У него учились ве-

ликие мастера драматического

жанра: во Франции — Бомар-
ше, в Англии — Шеридан, в

Италии — Гольдони, в Герма-
нии — Лессинг и т. д. Его
традиции творчески развивает

советский театр комедии.

Г. КИРИЙ,
доцент Чувашского госуни-

верситета.


